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ArmicLE V
he ! . : 5
t0 QdatLes Puissances créanciéres signataires du présent Accord s’engagent,
te |l b_&r de sa mise en vigueur, & cesser d’exercer leur droit de retenir et de liquider
o %t‘.ens, droits et intéréts qui, 4 la date de I’entrée en vigueur du Traité de

0y G'ermal:_a, appartenaient 4 des ressortissants de I’ancien empire d’Autriche
o) 'htérétes Sociétés contrélées par eux, pour autant que lesdits biens, droits et

ysbo S ne sont pas déja liquides ou liquidés ou qu’il n’en a pas encore été
S 2 titre définitif.
ArTIicLE VI

rad‘ ltraitl‘ées créances de I’Autriche contre I’Allemagne visées & I'Article 213 du
ot | Vg, de, Saint-Germain et toutes créances de 1’Allemagne contre I'Autriche
IQH 4 PArticle 261 du Traité de Versailles ont été annulées par I’Accord de
Hagee © de janvier 1930 conclu avec 'Allemagne. I’Autriche en prend acte
gl Depte ladite annulation.
gl 3 méme, toute créance de 1’Autriche contre la Hongrie et la Bulgarie
ff | % dg Udit Article 213 du Traité de Saint-Germain et toute créance de la Hongrie
it ¢ Bulgarie contre I'Autriche respectivement visée aux Articles 196 du
& o, ¢ Trianon et 145 du Traité de Neuilly sont annulées. Tous instruments
UMents relatifs & ces créances seront, détruits.

ArticLeE VII

&y -.‘écune disposition du présent Accord n’affecte les arrangements conclus

"“th e Pemprunt autrichien garanti de 1923, ni les Bons de relévement

i Q%,ai:nsy ni les obligations résultant de larticle 203 du Traité de Saint-

i oy Leg .

o @1‘g11§: odalités d’exécution de cet Article et de son Annexe dans la mesure-

5]% mcombaient & la Commission des Réparations feront ‘éventuellement
D arrangement entre les Parties intéressées.

. ArricLe VIII
;il"apglﬁz différend entre les Parties Contractantes concernant I'interprétation
&f‘"‘l DarT,“On du présent Accord sera soumis, pour décision finale, au Tribunal
o 3 0k AGCOTd. de La Haye de janvier 1930 avec I’Allemagne, conformément
I’A}llelnbr dure qui y est instituée. Toutefois, a 'occasion de tels différends,
u‘5l'ichee hommé par I’Allemagne sera remplacé par un membre nommé par

T Clause finale.
Présent Accord, dont les textes frangais et anglais feront foi, sera ratifié,

v ly £ Leg léap9t des ratifications sera effectué a Paris le plus t6t possible.
fralf?\.llté 18sances, dont le Gouvernement a son sidge hors d’Europe, auront

ﬂ@tgalse’ pe Se borner & faire connaftre au Gouvernement de la République
lug fa.(iionné:l;e tleUI‘ représentant diplomatique & Paris, que leur ratification

i8 5o o -0 Gans ce cas, elles devront en transmettre 'instrument aussitét
1’% Un e Pourrg,

%ﬁ”‘d 311:91,“61' brocés-verbal de dépot des ratifications sera dressé dés que
,‘ft; e}f_nemen 6té ratifié par I’Autriche, d’une part, et, d’autre part, quatre des
‘ehéela des S cl-aprés; Belgique, Grande-Bretagne, France, Italie et Japon
%Bloy, .. oUvernements. ci-aprés; Gréce, Pologne, Portugal, Roumanie,
Bfcduie o Yougoslavie.




